Sluzebni rad pro ¢leny Hrabéciho zameckého
divadla Leopolda Lazanského v Chysi

Edice a preklad

Historicky kontext

Sluzebni nebo téz pracovni fady byly internimi dokumenty jednotlivych divadelnich
spolecnosti a vychazely z potieby stanovit v divadelnim podniku jeho vnitini smérnice. * Ty
mély byt ,,piehradou proti despocii, nepotadku, pfehanéni a prchlivosti rezie, a na druhé
strang piehradou proti ledabylosti, nemravnostem a vznétlivosti herci*.? Jako pramen ke
kulturnim dé&jinam davaji sluzebni fady moznost nahlédnout do hierarchie divadla, prav a
povinnosti jednotlivych divadelnich profesi, do dobového zpisobu inscenovani, ale také do

kazdodenniho zivota hercti a sluzebniho personalu.

Ptedkladany Sluzebni rad pro cleny Hrabéciho zameckého divadla Leopolda II. Lazanského
v Chysi se dochoval v rodinném archivu Lazanskych z Bukové, jenz je ulozen ve Statnim
oblastnim archivu v Plzni.> Hrabéte Leopolda Il. LaZanského (1854-1891)* divadlo
fascinovalo natolik, Ze v mladi hral na nékolika méstskych scénach, u cestujicich divadelnich
spolecnosti, a nakonec si zfidil divadlo na svém zadmku v ChySi. Pracovni fad pro toto
divadlo, tzv. Sluzebni rad chysského divadla pochazi z roku 1879 a je sepsan v némdéing, v
tzv. kurentu (Kurrentschrift). I kdyz byl Lazansky jeho pravdépodobnym autorem, nejedna se
0 jeho rukopis; cistopis sepsal nejspis§ pisaf nebo jiny zdmecky tifednik. Rad ma celkem 10
hlav a 58 paragrafi, paragrafy jsou &islovany pribézné. Clenéni hlav odpovida tematickym
okruhtim, jimiz se fa4d zabyva: I. VSeobecna ustanoveni; II. Herecké obory, pfidélovani roli,

néme role, statovani; IIl. Ustanoveni tykajici se repertoaru; IV. VSeobecna natizeni tykajici se

'K divadelnim fadaim v 2. pol. 18. stol.: HESSELMANN, Peter. Interne Theaterreglements und nationale
Theatergesetzgebung. Gereinigtes Theater? Dramaturgie und Schaubiihne im Spiegel deutschsprachiger
Theaterperiodika des 18. Jahrhunderts, 1750-1800. Frankfurt am Main: Vittorio Klostermann, 2002, s. 280—-296.
O divadelnich Fadech prazského divadla v 19. stol. psala LUDVOVA, litka. Pracovni fad prazského némeckého
divadla. Divadelni revue 18, 2007, €. 3, s. 82—85.

’DURINGER Philipp Jakob, BARTHELS Heinrich Ludwig. Theater-Lexikon: Theoretisch-practisches Handbuch fiir
Vorsténde, Mitglieder und Freunde des deutschen Theaters. Leipzig: Wigand 1841, s. 1151.

3 50A Plzen, pobocka Klaster u Nepomuka, RA LaZzanskych — chysska vétev, pozlistalost Leopolda Il. LaZzanského,
Sluzebni rad pro ¢leny Hrabéciho zameckého divadla Leopolda Lazanského, inv. ¢. 434.

* Hrabé a majitel fideikomisniho panstvi ChySe na Karlovarsku. V letech 1872—-1886 vystupoval jako herec po
divadlech v Rakousku-Uhersku a v Némecku. 1887—-1889 poslancem za Narodni stranu svobodomysinou
(Mladocechy) v Ri$ské radé.



zkousek; V. Ctené zkousky; VI. Aranzovaci a scénické zkousky; VII. Zkousky na jevisti,
VIII. Predstaveni; IX. Nafizeni tykajici se predev§im opery; X. Pokuty a zpisob jejich
vymahani.

Zamek Chyse na pielomu 19. a 20. stoleti. Repro: August Sedlacek

Chysské zamecké divadlo® fungovalo necely rok, od kvétna 1879 do bfezna 1880. Bylo
vetejné pristupné, na jeho predstaveni se tiskly divadelni cedule a prodavaly listky. Mélo vSak
neéktera provozni specifika, ktera ¢astecné odrazi i sluzebni fad. Jedna se napf. 0 nevyjasnéné
pravomoci feditele a reziséra (napi. § 26 a § 34, nebo casté prepisy slov ,.feditel” a ,,reZisér").
To souvisi se skutecnosti, ze Leopold Lazansky nevlastnil feditelskou koncesi. Byl oficialné
pouze rezisérem, ale smlouvy s herci signoval jako fteditel, a pfedev§im provoz divadla
financoval. Na cedulich uvadéni feditelé Anton Sternfeld a pozd¢ji Laura Kalistova zastavali
tento urad pouze formaln&.® Divadelni fad bohuzel nezohlednuje fakt, ze soubor od prosince

roku 1879 jezdil na divadelni Stace pod nazvem ,,Spole¢nost hrabéciho zameckého divadla

> ZEMANOVA URBANOVA, Berenika. Jedna sezona Hrabéciho zdmeckého divadla v Chysi. Divadelni revue 27,
2016, ¢. 2,s.112-132.

® Formalni Feditelstvi Laury Kalistové doklada uredni spis vedeny na jeji jméno v agendé Presidia
mistodrzitelstvi, které mélo v gesci udélovani divadelnich koncesi. NA Praha: fond Presidium mistodrZitelstvi,
1871- 1880, inv. €. 240.



v Chysi“ (Die Gesellschaft des Grdflichen Schlosstheaters in Chiesch); vznikl ziejmé v dobg,
kdy Lazansky piedpokladal pouze divadelni ptedstaveni nazamku. Na druhou stranu
obsahuje tad nafizeni tykajici se opery (hlava IX.), o jejimz uvadéni se nedochovaly zadné

doklady. Tato pravidla se tak tykala spiSe uvadéni hudebnich ¢isel, napiiklad ve hrach se

Zpevy.

Kromé sluzebniho fadu se dochovalo nékolik dalSich dokumentt, které se Sluzebnim fadem
Hrabéciho zameckého divadla piimo souvisi, napiiklad dochované listky se zapisem pokut, a
torzo knihy, do niz byly zapisovany pokuty (tzv. kniha pokut). Dale to jsou herecké smlouvy

obsahujici jmenovité prdva a povinnosti hercii. Zvlastni smérnice pro sluzebni personal

(garderobu, osvétleni a dekorace), které zminuje § 3, se bohuzel nedochovaly.

Edi¢ni poznamka

Predkladand edice ma  zpfistupnit
zdjemcim o d¢&jiny divadla dobovy
dokument a priblizit jej soucasnému
Ctenafi. Metoda transkripce némeckého
textu byla uplatnéna vcelé edici
rukopisu, a to tak, aby byl text pro
dnesniho c¢tenafe Citelny, a¢ ve srovnani
S dnesni uzivanou némcinou zachova
neékteré  dobové  zvlastnosti:  napf.
koncovku -e vsingularu 3. padu
muzského rodu: im Schlosse (im
Schloss), mit dem Glockenschlage (mit
dem  Glockenschlag), nebo dé&leni
slozenin rozdélovnikem: Theater-
Personal  (Theaterpersonal),  Dienst-

Entsetzung (Dienstentsetzung). U

termint, které dne$ni némdéina nepouziva, je ponechan piesny piepis, konkrétné u slov

,,contravention“ (pravnicky termin: jednani v rozporu) a ,,Collationir-Probe* (zkouska, t.].

Sluzebni rad pro cleny Hrabéctho zameckého divadla v Chysi, titulni
strana rukopisu.

zkouska pro kolacionovani rukopisu, tj. kontrola spravnosti opist jednotlivych roli).



a) Zmény v textu

e Vynechané pismeno h se dopliuje podle sou¢asného pravopisu, méni se tak znaceni
délky: Biine — Biihne, Wonung — Wohnung, wirend — wihrend, sowol — sowohl, one
— ohne, Feler — Fehler, Ur — Uhr.

e Kontrahované tvary jsou v textu upraveny do souc¢asné podoby: zustenden —
zustehenden, eingen — eingehen.

e e naa (Enfanger — Anfanger).

e dnae (Verlaumdungen — Verleumdungen).

e ounau (Coulissen — Kulissen).

e Zkracovani slov pomoci konven¢ni znac¢ky (vodorovna ¢arka nad pismenem) je micky
rozepsano (napf. tibernimmt, vorkommen, Bestimmungen).

e Zdvojené konsonanty upravuje edice podle soucasného pravopisu, napf. trettenden —
tretenden.

e Skupina konsonantt th je upravena podle souc¢asného pravopisu: Theil — Teil, ertheilen
— erteilen.

e Kolisani s a /5 (napt. SchloBtheater, daB, vergi3t, Erlaubnif3, indel3) je upraveno podle
soucasného pravopisu, tj. na tvar Schlosstheater, dass, vergisst, Erlaubnis, indes.

e Podle soucasného pravopisu je v urcitych pfipadech upraveno ¢ na z (Excesse —
Exzesse).

e knac (Instruktion — Instruction, Funktionen — Functionen).

e cnak (Conzert — Konzert, Contract — Kontrakt, Conventionalstrafe —
Konventionalstrafe).

e Zkracena forma 2. padu jednotného cisla je rozepsana: des Buch's — des Buches.

e Diakritika se pfizpusobuje soucasnému uzu: slova ,,Contracten®, ,,Convenventionalstrafe®,
,,Contravention jsou Vv rukopise psana s ha¢kem nad majuskulnim C (slouzilo k odliseni
od pismene 1), v edici se hac¢ek pomiji a je psano bez néj, resp. pomoci piepisu ¢ — k.

e Dvojtecky uvnitt zavorek a u znaku paragrafu jsou odstranény.

e Kolisavé tvary plurdlu jsou pfevedeny do soucasného jazyka: Kontrakten — Kontrakte.

e V rukopise pouzivané tvary ,,Repertoir nebo ,,Proszen* edice upravuje podle soucasné
némciny na ,,Repertoire* a ,,Proszenium®.

e Kolisani velkych a malych pismen se upravuje podle soucasného pravopisu.



e Psani slov dohromady a zvlast’ se ptizpiisobuje sou¢asnému pravopisu (irgend eine —
irgendeine).
¢ Slova oddélend rovnitkem, pfedevsim slozeniny, jsou nahrazeny pomlckou:

Theater=Personal — Theater-Personal, Dienst=Entsetzung — Dienst-Entsetzung.

b) Grafické feSeni

e Néktera slova v rukopise jsou psana latinkou, coz slouzilo k jejich zvyraznéni. V edici
jsou psana kapitalkami.

e Radkovani a déleni slov neni zachovano.

e Paragraf 11 se v rukopisu opakuje, coz je jednozna¢na pisarska chyba. Paragrafy 11(2) —

57 jsou proto ptecislovany na 12-58.



Dienst Reglement fiir die Mitglieder des Griflich Leopold LaZanskyschen

Schlosstheaters in Chiesch

I. Allgemeine Bestimmungen

§. 1.

Jedes Mitglied des Griflichen Schlosstheaters tibernimmt durch den Eintritt in das mit ihm
abgeschlossene Dienst- resp. Engagements-Verhéltnis die Verpflichtung, den bestehenden
und noch zu tretenden Anordnungen des Griflichen Schlosstheater-DIREKTORS unbedingt
sich zu fiigen, insbesondere aber den hier erteilten Vorschriften sowie etwaigen spateren
Abinderungen derselben, auf die ganze Dauer seiner hiesigen Dienstzeit sich zu unterwerfen
und die bei Ubertretung derselben ihm zuerkannten strafen — wie solche in diesen

Dienstregeln bestimmt sind — ohne Widerspruch tiber sich ergehen zu lassen.

§. 2.

Dienstvernachldssigungen werden mit einfachem oder geschérftem (vor der Regie resp. dem
gesamten Personal erteilten) VERWEIS, oder mit GELDBUSSEN bestraft, welche fiir jedes
Mitglied im Verhéltnis zu seiner Gage dergestalt bemessen sind, dass die in diesen Gesetzen
bestimmten Strafsitze bei einer Gage tiber 35 FI” monatlich verdoppelt werden. (Bei
gemeinsamen Gagen von Ehepaaren bildet die Hélfte derselben den Mastab fiir den
Strafsatz).

Beharrlicher Ungehorsam, offenbare Widersetzlichkeit oder das Bestreben, andere Mitglieder
zur Widersetzlichkeit gegen die Anordnungen des Vorstandes aufzureizen, nicht weniger ein
anstoPiger oder unsittlicher Lebenswandel berechtigen zu sofortiger Entlassung ohne
Entschuldigung fiir den Beteiligten. Ebenso gemeine Exzesse als z. B. Trunksucht, Rauferei

werden mit sofortiger Entlassung geahndet.

§. 3.

Das beim Theater angestellte Personal fiir Garderobe, Dekoration, Beleuchtung etc., erhalt
seine Instruktion. Wer solche nicht erfiillt, macht sich nach wiederholter Ubertretung seiner
Stelle verlustig. Die Oberregie ist in allen Dienstangelegenheiten die néchste Instanz fiir das

Theater-Personal. Simtliche Mitglieder haben den Anordnungen des Regisseurs bei Proben

”'Fl. = Florin. Castka je zde napsana tuzkou.



und bei Vorstellungen genau zu befolgen, da dieselben in allen Fillen der DIRECTION allein
verantwortlich bleiben. Wer den Regisseur in seiner Amtspflicht absichtlich stort, verwirkt
eine Strafe von 2 bis 5 Fl. Im Fall einer unverhofften Widersetzlichkeit hat die Regie sich in
keinen Wortwechsel einzulassen, sondern das Mitglied, welches in dieser Weise sich vergisst,
fiir den Augenblick zur Ruhe zu verweisen und dann dem DIREKTOR Anzeige davon zu

machen.

§. 4.

Von der Regie wird ein eigenes Register gehalten in welches die vorkommenden Versehen
und Ordnungswidrigkeiten mit dem Namen der Schuldigen einzutragen, auch die darauf
gesetzten Geldstrafen sofort zu bemerken sind, und gibt der Kasse die nétige Notiz

hinsichtlich der an der Gage verwirkten Abziige.

§. 5.

Diejenigen Mitglieder, welche wiahrend der Proben oder Vorstellungen auf dem Theater, in
den Garderoben oder sonst wo im Schlosse Streit erregen, oder durch Erwiderungen
fortsetzen, haben 1 FI Strafe zu bezahlen. Férmliche Beleidigungen werden — abgesehen von
dem Beleidigten zustehenden gerichtlichen Anspruch — mit 2 FI geahndet. Sollte sich ein
Mitglied noch weiter vergessen und sich sogar titlich an anderen vergessen, so hat es
sofortige Verhaftung zu gewirtigen, und tritt nichstdem deshalb eine besondere
Untersuchung und Bestrafung — nach Befinden sofortige Dienstentsetzung das Schuldigen —

ein.
§. 6.

Jedes Mitglied hat sich sowohl wihrend seiner Funktionen auf der Biihne, als auch im
biirgerlichen Leben ungiinstiger Bemerkungen iiber die bei dem Schlosstheaterwesen
getroffenen Anordnungen, sowie iiber seine Mitkiinstler zu enthalten, in gleichen jede
ungiinstige AuBerung iiber bevorstehende theatralische Auffiihrungen im Publikum sorgfiltig
zu vermieden. Zuwiderhandlungen werden mit dem Betrage von 1-5 Fl bestraft. Boswillige
Verleumdungen, sowie liigenhafte Andichtungen begriinden ein Recht zur sofortige

Dienstentlassung.

§. 7.



Jedes Mitglied ist verbunden, seine Rollen und Musikstiicken reinlich zu erhalten und
sorgfiltig aufzubewahren. Wer dagegen fehlt und etwas verliert oder unbrauchbar macht,

wird auf seine Kosten dafir verantwortlich.

§. 8.

Wer sich ohne Erlaubnis iiber Nacht entfernt, hat 1 Fl Strafe verwirkt. In Wiederholungsfillen
und nach erhaltener Verwarnung kann die Strafe verscharft werden bis zur Entlassung ohne

Entschadigung.

§. 9.

Niemand darf ohne Erlaubnis in einem 6ffentlichen Konzert oder einer sonstigen Produktion

mitwirken, bei Strafe von 2-5 FI.
§. 10.

Wenn gegen ein Mitglied gerechte Beschwerden iiber Schulden eingehen, so ist die

DIREKTION berechtigt, es zur Zahlung mittelst Gagenabzug anzuhalten.
§. 11.

Wenn ein Mitglied durch Krankheit an der Erfiillung seiner Pflicht gehindert wird, so hat es
der Oberregie, bei Strafe von 30 Kr,? sofort Anzeige davon zu machen. Spitestens 24 Stunden
nachher hat der Patient bei Vermeidung von 1 Fl Strafe ein Krankheitszeugnis des Arztes
beizubringen. Bei erwiesener Verstellung und dadurch verhinderter Auffithrung eines Stiickes
werden 5 Fl Strafsatz an der Gage abgezogen.

Bei langerer Krankheitsdauer hat der Arzt alle wochentlich wenigstens zweimal dem
DIREKTOR Nachricht tiber den Zustand des Patienten zu geben. Ein wiederhergestelltes
Mitglied zeigt bei Vermeidung von 30 Kr Strafe seiner Genesung sofort dem DIREKTOR.
Ein einmal als Krank gemeldetes Mitglied darf bis zur Widerherstellung seiner Gesundheit
seine Wohnung nur dann verlassen, wenn der Arzt Bewegung im freien fiir notwendig halt, in
welchem Fall ein Zeugnis von demselben verlangt werden kann. Versto3e dagegen werden in

jedem Ubertretungsfalle mit 1 FI Strafe belegt.

§.12.

8
Kr. = Kreuzer.



Kein Mitglied erhilt seine letzte Gage, wenn es nicht zuvor seine Rollen, Garderobestiicke
und Requisiten richtig abgeliefert oder fiir das Fehlende vollstdndigen Ersatz geleistet hat.
Wer sein Vertrag eigenméchtig bricht und heimlich davon geht, hat — au3er den gegen ihn
geltend zu machenden Entschadigungsanspriichen und resp. Konventionalstrafen — sofortige
Veroffentlichung seines Verhaltens in Theater- und sonstigen Blattern, sowie Nachrichts-

Erteilungen an die Biihnen-DIREKTIONEN zu gewdértigen.
§. 13.

Bekanntmachungen des DIREKTORS an das Personal werden durch geeignete
Bestimmungen erlassen, und haben die Mitglieder an den Vorstellungsabenden davon
Kenntnis zu nehmen. Etwaige Bemerkungen dariiber miissen spétestens bis 11 Uhr des

anderen Morgens eingereicht werden.
§. 14.

Alle wichtigen Geschéftshandlungen miissen schriftlich betrieben werden. Wenn indes der
DIREKTOR ein Mitglied zu einer Besprechung im Theater oder im Amtslokale einladen
lasst, so ist der Einladung bei Strafe von 30 Kr Folge zu leisten.

Die Einmischung der Eltern und Eheménner der Schauspielerinnen in dienstlichen

Verhiltnissen der Letzteren ist nicht gestattet.

I1. Rollenfiacher, Rollenverteilung, Stumme Rollen, Statisterie
§. 15.

Obgleich in dem zwischen den griflich Leopold Lazanskyschen Schlosstheater und den
darstellenden Mitgliedern der Biihne abgeschlossenen KONTRAKTE fiir Einzelne ein
Rollenfach ausgesprochen ist, fiir welches sie sich vorzugsweise qualifizieren und
verpflichten so kann doch in der Beurteilung der Schlosstheater-DIREKTION allein
unterstellten dringenden Fillen letzterem davon abgewichen werden.

Kein Darsteller ist daher berechtigt auf irgendeine einzelne Rolle einen absolut giiltigen
Anspruch zu machen, oder eine ihm zugeteilte darum zu verweigern, weil die von ihm
gewiinschte einem anderen Kiinstler tibertragen wurde. Es steht der Schloss-DIREKTION
auBerdem das Recht zu, nicht allein nach der Auffiihrung irgend eines Stiickes, sondern auch

wahrend des Einstudierens desselben einen Rollenwechsel eintreten zu lassen, wozu

9



vorzugsweise Wechsel im Personal, Krankheiten, oder der Umstand Veranlassung geben
konnen, dass ein Darsteller sich bei den VVor- oder Theaterproben einer ihm tibertragenen
Partie nicht gewachsen zeigt, dass dieses Recht auch da stattfindet, wo ein Gast oder Debiitant
in einer schon besetzten, gleichviel ob von dem bisherigen Besitzer schon gespielten oder
nicht gespielten Rolle, auftritt, ist selbstverstiandlich. Auch ist in einem solchen Falle der erste
Besitzer verpflichtet, eine andere Rolle in demselben Stiicke zu ibernehmen.
CONTRAVENTIONEN?® gegen diese § ziehe eine Strafe von 5-10 FI nach sich.

§. 16.

Glaubt indes ein Kiinstler gegen die Ubernahme einer ihm zugeteilten Rolle gegriindete
Einwendungen machen zu diirfen, so hat er solche bei dem Schlosstheater DIREKTORS
anzubringen, welcher iiber den betreffenden Fall entscheidet. Aber wenn auch ein Kiinstler
gegen eine ihm zugeteilte Rolle Einwendungen zu machen gedenkt, so ist doch die sofortige
Zuriicksendung als eine grobe Verletzung der Schicklichkeit durchaus untersagt. Der
Anfanger hat in allen Féllen iiber den Empfang einer Rolle vorldufig zu quittieren. Werden
die gemachten Einwendungen fiir geniigend befunden, so wird die fragliche Rolle wieder
abgeholt werden, wo sie als dann im Quittungsbuch wieder zu streichen ist.
CONTRAVENTIONEN gegen diesen § ziehen eine Strafe von 30 Kr bis 2 Fl nach sich. Zu
Wiederholungsfillen kann die Strafe erhoht werden.

§. 17.

Wenn einem Darsteller die ihm zugeteilt gewesene Rolle auf seine vorangegangene
Einwendung wieder abgenommen wird, so befreit ihn dieses durchaus nicht von der

Ubernahme jeder andere in demselben Stiicke.
§. 18.

Weigert sich ein Mitglied beharrlich, eine Rolle zu iibernehmen, zu deren Leistung es
verpflichtet erkannt wird, so hat dieses eine Strafe von 5 Fl zur Folge welche nach der

Schwere des Falles bis zum Betrage der halben Monatsgage gesteigert werden kann.

§. 19.

° Contravention = Gesetzes-, Vertragsbruch.
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Zum Einstudieren einer neuen Rolle im Schauspiele werden so viel Tage gewahrt, als die
Rolle im Bogen zihlt, wobei natiirlich diejenigen Tage, an welchen ein Mitglied eine nicht
unbedeutende Rolle zu spielen hat, nicht mitgerechnet werden. Rollen, die auf dem Repertoire
eines Schauspielers stehen, miissen ldngstens in 2 Tagen geliefert worden. Fiir Repetitionen
solcher Rollen, die wahrend der laufenden Saison gespielt wurden, wird ein Tag gewahrt,
ausgenommen wenn seit der letzten Auffiihrung des Stiickes nicht mehr als 14 Tage
verflossen sind, in welchen Falle sie unweigerlich zu ibernehmen ist, wenn der Schauspieler
den Tag vor der Vorstellung, ja in dringenden Féllen selbst am Tage derselben, die
Aufforderung dazu erhilt. Ganz kleine Rollen kommen hierbei gar nicht in Betracht. Zum
Einstudieren einer Opernpartie wird hochstens doppelt so viel Zeit gewéhrt, wie in den oben
erwihnten Fillen fiir das Schauspiel bestimmt ist. Wer gegen diese § fehlt, zahlt 2 FI Strafe,

und wird nach Umstédnden nach § 17 bestraft.
§. 20.

Von Ubernahme stummer Rollen Niemand befreit. Zu der Regel sollen diejenigen Mitglieder,

welche erste Rolle spielen, davon verschont bleiben.

I11. Repertoirebestimmungen
§.21.

Das Repertoire wird jeden Sonntag schriftlich bekannt gegeben. Wer gegen dasselbe eine
Einwendung zu machen hat, muss solche spatestens bis 11 Uhr des folgenden Morgens bei
der Direktion schriftlich anbringen. Unterlésst er dieses, so bekennt er sich zur Einhaltung des
bekannt gemachten Repertoires verpflichtet. Erscheint bis 11 Uhr das andere morgens
iiberhaupt von keinem Mitglied eine Einrede so betrachtet die Direktion das Repertoire als
unbedingt. Nur in den Féllen durchaus nicht zu beseitigender Hindernisse wird ein auf dem
giiltig gewordenen Repertoire sich befindendes Stiick mit einem andere vertauscht worden.
Solche Abdnderungen werden sodann durch besondere Bestimmungen bekannt gemacht
werden, und sind von den betreffenden Mitgliedere zu unterzeichnen (siche § 12).

Wer ein von ihm anerkanntes Repertoire ohne einem treftigen Grund (z. B. durch Krankheit)
stort, fallt fiir jede einzelne von ihm gehinderte VVorstellung in eine Strafe von 5 FI, welche

nach der Schwere des Falles bis zum Betrage der halben Monatsgage gesteigert worden kann.
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§. 22.

Die Uhr im Schlosse ist die Normatur® fiir Vorstellungen und Proben.

IV. Die Proben im Allgemeinen betreffend
§. 23.

Die zu Proben jeder Art bestimmte Zeit wird miindlich und nur in besonderen Fallen durch
ZIRKULAR bekannt gemacht und ist jedes Mitglied verpflichtet, allabendlich wahrend der

Dauer einer Vorstellung sich zu unterrichten.
§. 24.

Bei allen Proben, sie mogen auf der Biihne oder im Zimmer gehalten worden, muss die grofte
Stille herrschen. Wer durch Scherze, Lachen, Larmen, vernehmbares Sprechen hinter der
SZENE die Probe stort, angesichts der Probiereden isst, trinkt oder sich mit Nebenarbeiten

namentlich stricken, ndhen beschaftigt zahlt eine Strafe von 12 Kr bis 1 FI.
§.25.

Jede Probe nimmt piinktlich in angezeigten Stunde ihren Anfang. Zu spites Kommen zu
derselben oder weitere Versaumnisse kann nur durch nachgewiesene Krankheit entschuldigt

werden, wenn dieselbe sofort angezeigt ist.

V. Leseproben
§. 26.

Bei jedem Stiicke, welches eine Leseprobe nétig macht, hat der Regisseur™ nach Moglichkeit
dafiir zu sorgen, dass dasselbe den darin Beteiligten schon vor derselben bekannt sei. Er hat
dieses entweder zu tun durch ZIRKULATION des Buches oder durch Vorlesung des Stiickes.
Sowohl bei den Leseproben wie bei den Vorlesungen soll die gropte Ruhe herrschen. Wer da
wieder handelt, verfallt in eine Strafe von 12 Kr bis 1 Fl, dieselbe Strafe trifft diejenigen,

0, ., .., L .
Pravnicky termin, pfevzato z latiny.
" pgvodné psdno Direktor, které bylo skrtnuto a nahrazeno terminem Regisseur.
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welche durch verspitetes Kommen den Anfang oder Verlauf der Leseprobe stéren.

Da die Leseprobe die Grundlage zu allen Folgenden bildet, so ist es nGtig, dass mit voller
Stimme gelesen werde, weil sonst die Auffassung des Lesenden nicht richtig beurteilt werden
kann. Ausnahmen kénnen mit Riicksicht auf besondere Anstdnde nur von dem DIREKTOR

gestattet werden; sonst aber hat der Zuwiderhandelnde eine Strafe von 1 — 2 Fl zu bezahlen.
§.27.

Die Leseprobe hat den Zweck, den rhetorischen Teil der Darstellung zu begriinden,
Verabredungen iiber dieselbe zu nehmen, oder ersprie3liche Abkiirzungen in Vorstellung zu
bringen. Ohne Bewilligung des Regisseurs darf niemand eine Kiirzung oder Anderung seiner
Rolle vornehmen. Jeder Beteiligte ist verpflichtet, moglichst im Charakter der Rolle laut und
deutlich, mindestens aber ohne auffallenden Ansto3 zu lesen. Jeder, von dem nicht voraus zu
setzen ist, dass er das Stiick schon genau kenne, ist verbunden, der Leseprobe von Anfang bis
zu Ende beizuwohnen, auch wenn er nur wenige Worte zu sprechen hétte. Einer Vorlesung
aber muss jeder, der im Stiicke beschaftigt ist, vollstdndig beiwohnen, auch wenn er dasselbe
schon kennt. Ubertretungen dieses § haben eine Strafe von 30 Kr zur Folge.

Bei Leseproben, die unter der Benennung COLLATIONIR-Proben angezeigt worden,
brauchen die Beteiligten nur bei ihren SZENEN gegenwirtig zu sein.

V1. Arrangir- und Sceneproben
§. 28.

Arrangierproben haben den Zweck auf der Biihne selbst die Darsteller vorlaufig mit den
Einrichtungen bekannt zu machen, welche die Regie fiir die Auffithrung getroffen hat, damit
die eigentlichen Theaterproben nicht zu sehr aufgehalten werden. Es darf bei denselben noch
aus der Rolle gelesen, aus dem Blatte gesungen werden. Da in solchen Proben vielleicht nicht
alle Szenen gelesen oder gesungen worden, so ist jeder Beteiligte verpflichtet, denselben von

Anfang an beizuwohnen.
§. 29.

Dasselbe liegt ihm bei Szenenproben ob Versdumnisse und Ordnungsiibertretungen ziehen

dieselbe Strafe nach sich, die weiter unten bei den Theaterproben bemerkt sind. Zuweilen
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werden die vollstandigen Leseproben mit der Arrangierprobe vereinigt werden. Auch hier

gelten dieselben Strafen.

VI1. Theaterproben
§. 30.

Bei der ersten Theaterprobe kann es vorkommen, dass noch nicht alle DEKORATIONEN
vollstandig geordnet sind. Zu diesem Falle sollen aber, damit der Darsteller genau probieren
kann, wenigstens die Tiiren, durch welche er zu kommen und zu gehen, die Treppen, Briicke,
Mobel, mit denen er es zu tun hat, vorhanden und die Grenzen des szenischen Raumes genau

bezeichnet sein.
§. 31.

Schon bei der ersten Theaterprobe wird von den Darstellern gefordert, dass mindestens das
mechanische Geschéft des Memorirens vollig beendigt sei und das Spiel schon deutlich
markiert werde. Ein Auftreten mit der Rolle oder Singstimme kann dabei durchaus nicht mehr
gestattet werden. Wer gegen diese Ordnung fehlt, zahlt eine Strafe von 30 K.

§. 32.

Der Anfang eines jeden AKTS wird auf der Biihne wie in den Ankleidezimmern durch ein
Glockenzeichen angegeben.

§. 33.

Bei allen Theaterproben hat jeder bei Strafe von 6 Kr piinktlich auf sein Stichwort die SZENE
zu betreten, und kann die Entschuldigung, dass dasselbe in der Rolle nicht richtig vermerkt
sei, nicht angenommen werden, da es jedes Schauspielers Pflicht ist, sich von der Richtigkeit
desselben bei der Leseprobe oder mittelst Durchsicht des Buches schon vor der Theaterprobe
zu liberzeugen. Auch wird ihn ein mit allen zum Auftreten nétigen Stichwortern aulerhalb der
Scene aufgelegtes Szenarium dabei unterstiitzen. Wer den Anfang einer Probe durch zu spites
Kommen verzogert, zahlt 12 Kr.

Wer zu Anfang oder wihrend des Verlaufes einer Probe auBBer dem Theater herbeigerufen

werden muss, zahlt 15 Kr. Haufige Wiederholungen des letzten Falles konnen jedoch als
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Probes Dienstwegen betrachtet und mit einer Strafe, die bis zum Betrage einer halben

Monatsgage steigen kann, belegt werden.
§. 34.

Bei allen Proben auf der Biihne, die nicht Arrangierproben sind, darf niemand, auller den
nicht der Leitung der Probe Beauftragten, des Proszenium oder den iibrigen zur Handlung
gehorigen kaum betreten, eben so wenig zu dem Orte seines Auftrittes tiber die Szene gehen.
Wer aufzutreten hat, soll, wie abends bei der VVorstellung, hinter den DEKORATIONEN weg,
zu dem Ort seines Auftritts gelangen. Die Tiire, durch welche auf- oder abgetreten wird, soll
nur dann 6ffnen stehen oder gedffnet werden, wo es die Handlung ausdriicklich bedingt. Auch
soll bei der Probe jeder genau gerade nur den Platz einnehmen, der dem Sinne der Handlung
und den Anordnungen der Regie gemé0 ist, nicht sitzen, wihrend er zu stehen, nicht stehen,
wahrend er zu sitzen hat. Es soll ferner jeder so lange auf der Szene sein, die vorgeschriebene
Handlung es erfordert, selbst wenn er nicht zu sprechen hat, auf nach dem Abgange nach so
lange ganz in der Néhe verweilen, bis der Akt beendigt ist, oder er sich sonst auf sicher Art
iberzeugt hat, dass der Regisseur die Wiederholung eines Auftritts nicht mehr verlangen
wird. Endlich sollen die Darsteller bei den Proben das Zwischenspiel genau bezeichnen und
die Handlung pantomimisch™? in dem gehérigen Grade verfolgen. CONTRAVENTIONEN
gegen diesen § werden mit 6 Kr fiir jeden einzelnen Fall bestraft.

Das ménnliche Personal soll ohne Kopfbedeckung probieren, es sei denn, dass die Handlung
das Gegenteil mit sich bringt, in welchem Falle es sogar zu fordern ist. Der Gebrauch von
Stocken, Regenschirmen oder dhnlichen Gegenstanden ist untersagt, falls dergleichen
Gegenstinde nicht etwa zur Handlung gehoren. Die Damen sollen nie in einer Bekleidung
probieren, die den freien Gebrauch der Arme und Hande hindert. Gegen alle diese
Verletzungen wird teils durch augenblicklichen Verweis, teils durch Strafen in vorhin

angegebener Art eingeschritten werden.
§. 35.

Von jedem Stiicke kann eine Hauptprobe angesetzt werden. Diese ist seitens der
Darstellenden vollig gleich der ersten Vorstellung selbst zu behandeln; es ist daher auch mit
voller Stimme in derselben zu sprechen. Die Darstellenden sind sogar ausnahmsweise

gehalten, da, wo ungewohnte Kostiime vorkommen und dergleichen, auf Verlangen des

© pantomimisch = ohne Worte
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DIREKTORS in vollem Anziige zu probieren bei Proszenium, sehr anstrengenden Rollen
bleibt es dem DIREKTOR iiberlassen, dem Darsteller solcher Rollen zu erlauben blof3 zu
markieren, um seine Krifte fiir die Vorstellung zu sparen. Das darf jedoch nur ausnahmsweise
geschehen. Wer ohne besondere Erlaubnis auf der Hauptprobe nicht so spielt und spricht wie

bei der Vorstellung, verfallt in eine Strafe bis zu 2 FI.

VI11. Vorstellung
§. 36.

An Tagen, wo Vorstellungen gegeben worden, darf bei Strafe von 30 Kr kein Theatermitglied
sich von seiner Wohnung so weit entfernen, dass es nicht ohne Miihe aufgefunden werden
kann. Zu diesem Zwecke hat es durch seine Hausgenossen oder mittelst Anschlags an seiner
Tiir anzuzeigen, wo es zu finden ist. So wird gern gesehen werden, wenn die Mitglieder sich

eine Stunde vor der Vorstellung im Schlosstheater einfinden.
§. 37.

Die Ordnung im Ankleiden und Frisieren wird nach der Reihenfolge bestimmt, in welcher die
zu der Vorstellung nétigen Personen aufzutreten haben, und miissen die in spiteren Szenen
oder Akten den frither Beschéftigen nachstehen. Sollten diese sich indes nicht zu rechten Zeit
im Ankleidezimmer eingefunden haben, so ist es ihre Schuld, wenn sie zuriickstehen miissen
und die konnen die dadurch bewirkten Versdumnisse nicht von sich ab-, auf den Garderobier

und Friseur schieben.
§. 38.

Nach der Ordnung soll jede im ersten Akt beschiftigte Person 1 Stunde vor Anfang der
Vorstellung sich im Ankleidezimmer befinden eine Viertelstunde vor demselben véllig
angekleidet sein. Sollte ein Mitglied durch Nachlassigkeit des Garderobepersonals daran

verhindert sein, so hat es dem Regisseur sofort Anzeige davon zu machen.

§. 39.
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Eine Viertelstunde von dem Anfange einer Vorstellung gibt der Inspektor™ mittelst der
Glocke ein Zeichen, mit dem Anfange der Ouvertiire ein zweites. Der Orchesterdirigent hat
mit dem Glockenschlage, ohne weiteres Zeichen von der Biihne herab, die Ouvertiire zu
beginnen. Verzogert ein Mitglied durch seine Schuld den Anfang der Vorstellung, so dass
dieselbe nicht mit dem letzten Takt der Ouvertiire beginnen kann, so fillt es in eine Strafe von
30 Kr. Am Schlusse eines Akts und bei dem Anfange des folgenden gibt der Inspektor jedes
Mal ein neues Zeichen mit der Glocke.

§. 40.

Wer sich im Zwischenakte umzukleiden hat, muss bei Strafe von 12 Kr dem Regisseur zuvor
davon Anzeige machen. Zum Umkleiden wird hochstens eine Zeit von 15 Minuten von da ab
gewihrt, wo der Betreffende zuletzt die Szene verlassen hat. Fiir jede Minute langer werden
12 Kr Strafe erlegt.

§. 41.
Wer zu frith oder zu spét, oder nicht von der richtigen Seite auftritt, zahlt 12 Kr.
§. 42.

Wer einen ganzen Auftritt versdumt, zahlt 30 Kr. Bei erwiesener Absicht zu storen kann der

Schuldige nach §: 2 behandelt werden.
§: 43.

Wer aber eine Vorstellung ganz versdumen sollte, gleichviel wie grof3 oder kleine seine Rolle
sei, fallt in eine Strafe von 5 Fl, und wenn hierbei Absicht oder boser Wille im Spiele sein

sollte, so kann diese Strafe bis zu Abzug einer halben Monatsgage erhoht werden.
§. 44.

Wer das in der Probe verabredete nicht ausfiihrt betreffe es das Arrangement, die Betretung,
das Spiel oder das Kostiim, fillt, wenn es aus Mangel an Achtsamkeit geschieht, in eine Strafe
von 30 Kr, wenn es absichtlich geschieht, von 2 Fl. Wer einem andere seine Rolle vorsitzlich

verdirbt, verfallt in eine Strafe von 5-10 FI.

§. 45

B Inspektor = Inspizient.
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Wer selbst bei der Vorstellung seine Rolle nicht gehérig memoriert hat, verfillt in eine Strafe
bis zu 2 Fl. Zeigt es sich, dass ein Mitglied dauernd in dem geahndeten Fehler beharrt, so dass
eine oftere Storung des Ensembles durch dasselbe herbeigefiihrt wird, so kann die
DIREKTION das betreffende Mitglied fiir dienstunféhig erklaren und auf KONTRAKT

Auflosung antragen.

§. 46.

Das Extemporieren ist bei Strafe von 1 Fl untersagt. Zusétze, Abanderungen, von denen der
Kiinstler glaubt, die Wirkung seiner Rolle oder des Stiicks zu vergrofiern, hat er bei der Probe
mit der Regie zu verabreden. In modernen Possen und modernen Lustspielen soll jedoch das
Extemporieren gestattet sein, insofern es nur einzelne AuBerungen des Witzes und der Laune
in sich begreift und nichts unschickliches oder anf3téiges enthalt, deshalb der
Extemporierende fiir jedes Wort verantwortlich bleibt.

Das genaue KOPIREN bekannter Personlichkeiten, wenn solches nicht zur Rolle gehort, ist
untersagt, das Verdecken oder Gutmachen einer zufalligen Verlegenheit oder Stockung im

Spiele ist iberall erlaubt, ja erwiinscht.

§. 47.

Kein Darsteller soll die im Vordergrunde quer iiber die Bithne gezogene Linie tiberschreiten;
auf nicht weiter in den Kulissen vertreten, als die dort gezogene Linie gestattet, bei Strafe von
12 Kr.

§. 48.

Der Requisiteur und der Inspizient sind angewiesen, jedem Darsteller das nétige Requisit vor
dem Anfange der Vorstellung zu iiberweisen. Vergisst es der Darsteller zu der betreffenden
Szene mitzubringen, so hat er 15-30 Kr Strafe zu bezahlen.

§. 49.

Wer ein Requisit nach dem Gebrauch nicht dem Requisiteur oder dem Garderobier wieder

zuriickgibt und verliert, hat das Verlorene nach seinem Wert zu ersetzen.

§. 50.
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Keinem in einer Vorstellung freien Mitgliede kann es gestattet sein, derselben aus Kulissen
zuzusehen. Auch ist dem Anbeschaftigten nicht gestattet, sowohl wahrend, als zwischen den
Akten die Biihne zu betreten, sofern ihn nicht eine wichtige Veranlassung dazu zwingt, in
welchem Falle er die Anzeige bei der Regie oder Inspektion zu machen hat.
CONTRAVENTIONEN gegen diesen § werden mit. 30 Kr Geldstrafe belegt.

§.51.

Das Aufhalten von Domestiken und Ankleiderinnen hinter der Szene ist, auBer wenn die
REGIE Erlaubnis erteilt, untersagt. Die Herrschaften haben fiir ihre Dienstboten zu haften,

und wo diese gegen die Ordnung fehlen, eine Strafe von 24 Kr zu zahlen.
§. 52.

Notige miindliche Ankiindigungen an das Publikum miissen auf verlangen von allen
ménnlichen Darstellern {ibernommen werden und, wo méglich, in schwarzer Kleidung aller
Form gemal, gesehen. Dem Ablehnen einer tibertragenen Annonce wird mit einer Strafe von

1 FI begegnet werden.
§. 53.

Alles sonstige Anreden des Publikums ist bei Strafe von 2 Fl verboten. Beleidigungen
desselben in Worten oder Mienen wiirden die hérteste disziplinarische Ahndung nach

Umsténden Entlassung zur Folge haben.
§. 54.

Wenn ein Darsteller von dem grofieren Teile des Publikums hervorgerufen wird, so hat er zu
erscheinen und durch stumme Verbeugung seinen Dank auszudriicken. Beifallsbezeigungen,
die das Publikum einem Darsteller wéhrend einer Szene oder nach einer einzelnen
Gesangsnummer gibt, diirfen nicht durch eine Verbeugung gegen dasselbe erwidert werden.
Nur wer bei seinem Auftritt von dem Publikum mit Applaus empfangen wird, moge auf
moglichst diskrete Weise dafiir pantomimisch danken. CONTRAVENTIONEN gegen diesen
Paragraphen werden mit 30 Kr fiir jeden einzelnen Fall bestraft.

IX. Die Oper besonders betreffend
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§. 55.

Im Allgemeinen beziehen sich alle vorstehenden Bestimmungen sowohl auf die Oper als auf
das Schauspiel, wie denn die mehrfach gebrauchten Worte ,,Stiick, Rolle* sich auf Beides
beziehen. Indes ist in Betreff der Oper noch folgendes Besondere zu bemerken:

a) Wer eine Zimmerprobe ganz versdumt, zahlt 1 Fl als Strafe.
b) Kleinere oder grofere Versdaumnisse werden mit 6 bis 12 Kr bestraft.

c) Es ist niemand fiir sich berechtigt, Musikstiicke wegzulassen oder einzulegen. Vielmehr
gehort dazu die Zustimmung des Musikdirigenten, nachstdem die des Regisseurs.
CONTRAVENTIONEN haben eine Strafe von 1 Fl zur Folge.

d) Der Kapellmeister ist die oberste Instanz im allem, was des Musikalische betrifft, und ist in
dieser Beziehung seinen Vorschriften unbedingte Folge zu leisten.

e) Bei Zimmerproben denen der Kapellmeister nicht beiwohnt, hat der Dirigent derselben die

nichste Entscheidung, das ndmliche Recht.

f) So kann in der Regel keinem Sanger zugemutet werden, bei den Proben mit voller Stimme
zu singen, doch muss es wenigstens so laut geschehen, dass es dem Dirigenten, dem
Orchester und den anderen Séngern, die neben ihn wirken, vollkommen vernehmbar sei, bei

Strafe von 30 Kr in Falle deshalb vergeblich gemachter Ermahnung.
§. 56.

Die Séanger diirfen wéhrend einer Probe nicht eigenméchtig den Takt angeben, sondern haben
dem Dirigenten in diesen und @hnlichen Beziehungen ihre Wiinsche bescheiden mitzuteilen,
bei Strafe von 1 FI Noch weiniger darf diese Unschicklichkeit bei Vorstellung begangen

werden.

X. Strafen und Form ihrer Vollziehung
§.57

Das gesamte zum Griflich LEOPOLD LAZANSK Yschen Schlosstheater gehdrige Kunst-
Administratives und unter Dienstpersonal hat sich mit diesen, ihn durch die DIREKTION
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mitgeteilten Dienstregeln bekannt zu machen, indem Unwissenheit oder Unbekanntschaft

niemals angenommen werden soll.
§. 58.

Die Geldstrafe sind bei Wiederholungen der Contraventionsfélle zu verschérfen.
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SluZebni Fad pro ¢leny Hrabéciho zameckého divadla Leopolda Lazanského v ChySi

I. VSeobecna ustanoveni

§. 1.

Uzavienim smlouvy a vstupem do sluzebniho poméru, resp. angazma, se kazdy Clen
Hrabéciho zameckého divadla zavazuje bezpodminecné dodrzovat stavajici nafizeni
REDITELE Hrabéciho zameckého divadla, i ta ustanoveni, ktera teprve vstoupi v platnost. To
se tyka predevsim zde stanovenych piedpist, jakoz i jejich piipadnych dalSich zmén, a to po
celou dobu trvani jeho zdejsi sluzby. Pti ptekroceni téchto natfizeni bude ¢len potrestan

zpusobem, jaky stanovuje tento sluzebni tad, a trestu se podrobi bez namitek.

§. 2.

Zanedbani sluzby bude potrestano jednoduchou nebo zosttenou DUTKOU udélenou pred
rezii nebo pied celym personalem, nebo PENEZNI POKUTOU, ktera je pro kazdého ¢lena
stanovena v poméru k jeho gaZi tak, Ze se pii gaZi presahujici 35 zlatych™® m&siéns trestni
sazba ur¢ena témito predpisy zdvojnasobi (U spoleénych gazi manzelskych para predstavuje
m¢éftitko trestni sazby polovina této ¢astky).

Trvajici neposluSnost, o¢ividna vzpurnost nebo snaha podnécovat ostatni ¢leny divadla proti
nafizenim vedent, stejné tak pohorslivy ¢i nemravny zptisob zivota, opraviuji k okamzitému
propusténi zii¢astnéného bez uvedeni diivodu. Stejné tak 1 hrubé vytrznosti, naptiklad opilstvi

a rvacky, budou trestdny okamzitym propusSténim.

§. 3.

U divadla zaméstnany persondl pro garderobu, dekorace, osvétleni aj. obdrzi vlastni smérnice.
Kdo nebude tyto ptedpisy dodrzovat, bude po jejich opakovaném poruseni propustén. Pro
vSechen divadelni personal je ve sluzebnich zaleZitostech nejblizZsi instanci vrchni rezZie.
VSichni ¢lenové musi ptesn€ dodrzovat jeji natizeni pii zkouSkach a pii pfedstavenich,
protoze se ve viech pfipadech zodpovidaji pouze REDITELSTVI.'® Ten, kdo reziséra pii jeho
sluzbé zamérné vyrusuje, bude potiesran pokutou ve vysi od 2 do 5 zlatych. V piipadé

neocekavaného vzpurného jednani nesmi se rezie poustét do slovnich sport, ale musi

Y Minén tzv. rakousko-uhersky zlaty (Osterreichischer Gulden), jinak té7 florin & gulden.
> podle kontextu rezisér.
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doty¢ného Clena, ktery se takto zapomnél, vybidnout ke klidu a o celé zalezitosti informovat

REDITELE.

§. 4.

. . , . . 16 , - . ey . ,
Rezie si vede vlastni evidenci,™ do které ihned zapisSe objevivsi se prestupky a zanedbani
sluzebniho tadu se jménem vinikd, okamzit¢ zaznamena i stanovené penézité pokuty, a

pokladné pteda potiebnou informaci ohledné srazek z platu.

§. 5.

Zameéstnanci, ktefi béhem zkousSek nebo piedstaveni v divadle, v Satné nebo kdekoli

Vv prostorach zamku vyvolaji hadku, anebo v ni budou pokracovat, zaplati pokutu 1 zlaty.
Vyslovné urazky budou — bez ohledu na to, Ze dot¢eny ma pravo soudniho vyrovnani —
trestany 2 zlatymi. Ud¢la-li ¢len souboru opétovné néco takového nebo se bude k ostatnim
chovat nasilnicky, musi o¢ekavat okamzité zatceni, po kterém bude posléze nasledovat i

zvlastni vySetfovani a potrestani — dle situace 1 okamzité zproSténi sluzby.

§. 6.

Kazdy ¢len se ma béhem svého plisobeni na jevisti i v obCanském zivote zdrzet nevhodnych
poznamek o pravidlech panujicich v zameckém divadle a o jeho ostatnich umélcich. Mél by
se rovnéz svédomité vyvarovat neptiznivych vyrokl o planovanych pfedstavenich pied
publikem. PoruSeni nafizeni bude potrestano ¢astkou 1-5 zlatych. Zlomyslné pomluvy a kiivé

obvinovani opraviiuji k okamzitému propusténi ze sluzby.

§.7.

Kazdy ¢len je zavazan udrzovat v Cistot€ své role a hudebni party a peclive je uschovavat.
Kdo to nebude respektovat a néco ztrati nebo posSkodi, ponese zodpoveédnost na vlastni

naklady.

§. 8.

Kdo se bez povoleni vzdali na noc,'” dostane pokutu 1 zlaty. V opakujicich se ptipadech a po

obdrZeni varovani bude pokuta navySena a miize vést az k propusténi bez odSkodnéni.

§.9.

'® Minéna kniha pokut (Strafregister), jez se dochovala pro obdobi od listopadu 1879 do unora 1880.
v Ztejmé mysleno opusténi domu ve velkostatku Struhate, kde herci bydleli.
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Nikdo nesmi bez povoleni vystupovat v ramci vetfejného koncertu nebo v ramci jinych

produkci pod pokutou od 2 do 5 zlatych.
§. 10.

Pokud jsou na ¢lena odtivodnéné stiznosti pro jeho dluhy, je vedeni opravnéno

prostfednictvim srazek z platu dluh vyrovnat.
§. 11.

Pokud bude ¢lenovi souboru branit v plnéni jeho povinnosti nemoc, ozndmi to okamzité pod
pokutou 30 krejcari™® vrehni reZii. Nejpozdgji do 24 hodin musi pacient pfinést 1ékaisky
posudek o svém zdravotnim stavu, aby se vyhnul pokuté 1 zlatého. Pfi prokazaném
ptedstirani choroby, které¢ zamezi uvedeni divadelniho ptfedstaveni, bude doty¢nému strzeno z
géaze 5 zlatych.

Pii del$im trvani nemoci musi 1ékai REDITELI podat zpravu o stavu pacienta nejméné
dvakrat tydné. Clen, ktery po svém zotaveni nenahléasi okamzité REDITELLI, Ze je zdrav,
zaplati pokutu 30 krejcartl. Clen, ktery je uz nahlaen jako nemocny, smi do doby zotaveni
opustit sviij byt jen tehdy, pokud Iékat povazuje jeho pohyb venku za nezbytny. V tomto
ptipad¢ muze byt po 1ékati vyzadovano osvédceni. Poruseni tohoto natizeni budou v kazdém

z ptipadi potrestana pokutou 1 zlaty.
§. 12.

Z4dny ¢&len neobdrzi svoji posledni gaZi, pokud predtim v pofadku nevrati svoje role,
garderobu a rekvizity, nebo chybéjici kusy plné nenahradi. Kdo svévoln¢ porusi svoji
smlouvu a odejde tajné, musi ocekavat — kromé proti nému uplatiovanych narokii na
odskodnéni, resp. standardnich pokut — okamzité zvetejnéni svého chovani v divadelnim a

jiném tisku, jakoZto i zpraveni divadelnich REDITELSTVI.
§. 13.

Oznameni REDITELE personalu budou ¢inéna vhodnymi prostiedky a ¢lenové divadla je
béhem vecernich ptedstaveni musi vzit na védomi. Pfipadné ptipominky k nim musi podat

nejpozdéji do 11. hodiny nésledujiciho dne.

18 Krejcar — Kreuzer (v ném. originalu se pouziva zkratky Kr.). V pfevodnim vztahu mél 1 zlaty hodnotu 100
krejcara.
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§. 14.

Vsechna diilezita obchodni jednani musi probihat pisemné. Pokud v jejich prubéhu necha
REDITEL pozvat &lena k rozhovoru v divadle nebo v tfedni mistnosti, musi &len pozvani pod
pokutou 30 krejcard néasledovat.

Vmé&Sovani rodi¢t a manzelt heredek do jejich sluzebnich zaleZitosti neni dovoleno.*

I1. Herecké obory, pridélovani roli, némé role, statovani
§. 15.

Ttebaze ve SMLOUVACH uzavienych mezi Hrabécim zameckym divadlem Leopolda
Lazanského a herci divadla je pro kazdého jednotlivce oznacen herecky obor, pro ktery je
prednostné kvalifikovan a piijat, Ize se dle posouzeni REDITELSTVI zameckého divadla

v nutnych ptipadech od tohoto urceni odchylit. Z tohoto ditvodu neni Zadny z predstavitell
opravnén si délat vyhradni narok na konkrétni roli, nebo odmitnout jinou, pokud je jeho
vytouzena role pfeobsazena jinym umélcem.

REDITELSTV] zdmeckého divadla piislusi mimo jiné pravo zménit obsazeni jakéhokoli kusu
nejen po jeho uvedeni, nybrz i béhem jeho nastudovani, k cemuz mohou dat podnét zejména
personalni zmény, nemoci, nebo skuteénost, ze se pii predbéznych zkouskach nebo pii
zkouskach v divadle ukaze, Ze herec nedosahuje urovngé, jiz jemu piidélena role vyzaduje. Je
samoziejmé, Ze toto pravo se uplatiuje i tehdy, kdy v jiz obsazené roli vystoupi host nebo
debutant, Ihostejno, zda ji dosavadni ptedstavitel hral ¢i nikoli. Prvni piedstavitel role je
zarovei v tomto piipadé povinen piijmout v tomtéz kusu jinou roli. JEDNAN[ V ROZPORU

s timto paragrafem bude mit za nasledek pokutu od 510 zlatych.?
§. 16.

Pokud by se umélec domnival, Ze mize proti pfijeti jemu ptidélené role vznést divodné
namitky, adresuje je REDITELI divadla, ktery o piislusném piipadu rozhodne. Ale i kdyz
umélec hodla uplatnit proti pridélené roli namitky, je jeji okamzité vraceni v kazdém ptipadé
zapovézeno jako pokus 0 hrubé naruseni slusnosti. Zacatecnik musi vzdy pfijeti role

piredbézné potvrdit. Budou-li vznesené ndmitky povazovany za ptipadné, bude mu sporna

1% 7a nezletilé divky podepisovali smlouvy jejich otcové; ti mohli mit namitky napfiklad proti obsazeni aj.
20\ némeckém originalu je pouzit zastaraly termin Contravention, tj. poruseni smlouvy / dohody.
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role znovu odebrana a posléze $krtnuta v pedavaci knize. JEDNANI V ROZPORU s timto
paragrafem bude mit za nasledek pokutu od 30 krejcarti do 2 zlatych. V opakovanych

pripadech mize byt pokuta zvySena.
§. 17.

Bude-li herci jemu ptidélena role na zaklad¢ jeho predbéznych namitek odebrana, nezbavuje

ho to v Zadném piipadé povinnosti pievzit jakoukoli jinou roli v téZe hie.
§. 18.

Zdraha-li se ¢len netistupné prevzit roli, k jejimuz provedeni je zavazan, je pokutovan podle

z&vaznosti situace od 5 zlatych az do vySe poloviny mésicni gaze.
§. 19.

K nastudovani kazdé nové ¢inoherni role bude poskytnuto tolik dni, kolik ¢ita role archi,
pticemz nebudou samoziejmé zapocitany dny, kdy ¢len hraje néjakou nikoli bezvyznamnou
roli. Role, které mé herec ve svém repertoaru, musi byt schopen zvladnout nejpozdé¢ji do dvou
dnt.

Pro zopakovani roli, které se hraly v bézici sezong, se poskytne jeden den, vyjma piipadi, kdy
od posledniho uvedeni hry neuplynulo vice nez 14 dni, v tomto piipad¢ je tieba pievzit roli
bez zdrahani, je-li k tomu herec vyzvan den pied piedstavenim, v nutnych piipadech dokonce
téhoz dne. Na zcela malé role se viibec nebere ohled. K nastudovani operni partie bude
poskytnuto nejvyse dvakrat tolik ¢asu, nez jak je stanoveno vyse v piipadé ¢inohry. Kdo se

bude tomuto natizeni vzpirat, zaplati pokutu 2 zlatych a podle okolnosti a dle §. 17.
§. 20.

Nikdo neni osvobozen od povinnosti pfijimat némé role. Toto natizeni se netyka pouze téch

hercd, ktefi hraji prvni role.

I11. Ustanoveni tykajici se repertoaru
§. 21.

Repertoar je zvefejiiovan pisemné kazdou nedéli. Kdo k nému bude mit namitky, musi je

nejpozdéji do 11 hodin nasledujiciho dne pfinést pisemné na feditelstvi divadla. Pokud tak
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neucini, zavazuje se k dodrzeni ozndmeného repertoaru. Pokud se do 11 hodin druhého dne
neobjevi namitka od zadného ¢lena, povazuje feditelstvi program za zavazny. Pouze v piipadé
naprosto neodstranitelnych piekazek bude predstaveni na platném repertoaru nahrazeno
jinym. Takové zmény budou pak zveiejnény ve zvlastnim nafizeni, a ¢lenové, kterych se
tykaji, potvrdi je podpisem (viz paragraf 12).

Kdo porusi stanoveny a jim uznany repertoar z jiného nez zavazného divodu (napt. kvili
nemoci), zaplati za kazdé jim zamezené predstaveni pokutu od 5 zlatych. Tato pokuta mize

byt podle zavaznosti daného pfipadu zvySena az do poloviny jeho mési¢niho platu.
§. 22.

Cas pro piedstaveni a zkousky se Fidi podle hodin na zamku.

V. VSeobecna natizeni tykajici se zkouSek
§. 23.

Cas uréeny ke zkouskam vieho druhu je uréovan ustné a jen ve zvlastnich piipadech pomoci
CIRKULARE,? a kazdy ¢len je povinen se 0 ném b&hem kazdého ve&erniho piedstaveni

informovat.
§. 24.

Pii vSech zkouskach, at’ se konaji na scéné nebo v mistnosti k tomu ur¢ené, musi panovat
absolutni ticho. Kdo by rusil zkousku vtipkovani, smichem, hlukem nebo slySitelnym
hovorem za SCENOU, kdo tvaii v tvat zkousejicimu ji, pije, nebo se zabyva vedlejsimi

pracemi, zejména pletenim ¢i Sitim, zaplati pokutu od 12 krejcart do 1 zlatého.
§. 25.

Kazda zkouska zacina pfesné ve stanovenou hodinu. Pozdni pfichod na zkousku nebo dalsi

zanedbani mize omluvit jen prokazana nemoc, pokud je okamzité oznamena.

V. Ctené zkousky

2! (zlat.) = ob&znik
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§. 26.

U kazdého kusu, u néhoz je nutna ¢tena zkouska, ma se rezisér podle moznosti starat o to, aby
byl v§em zGc¢astnénym jesté pied zkousSkou znam. V takovém ptipadé ma rezisér knihu nechat
KOLOVAT, nebo ma zajistit precteni hry. Jak u ¢tenych zkousek, tak u pfedc¢itani hry musi
panovat nejvétsi ticho. Kdo je porusi, zaplati pokutu 12 krejcaru az 1 zlaty. Tataz pokuta
postihne ty, ktefi pozdnim ptfichodem narusi zacatek ¢i prubéh zkousky.

Protoze je ¢tena zkouska zakladem vSech dalsich, je nutné ¢ist text plnym hlasem, jinak se
miZe stat, Ze nelze spravné posoudit pojeti toho, kdo &te. Vyjimky ptipousti REDITEL? jen

s ohledem na zvlastni okolnosti. Kdo jedna s timto v rozporu, zaplati pokutu 1 az 2 zlaté.
§. 27.

Ugelem ¢&tené zkousky je polozit zaklady k mluvené strance hereckého vykonu, dohodnout se
na jeho podobé¢, piipadné provést ve hie K jejimu prospéchu kraceni. Bez dovoleni reziséra
nesmi nikdo text své role kratit ¢i pozménovat. Kazdy ze zucastnénych je povinen &ist podle
charakteru své role co mozna nahlas a zietelné, a pokud mozno bez napadnych zavahani.
Kazdy, o kom se neda predpokladat, ze kus uz dokonale znd, musi byt na ¢tené zkousce
pritomen az do konce, byt by mél fici jen nékolik slov. Pfi pfed¢itani musi byt ale do konce
ptitomen kazdy, kdo ve hie u¢inkuje, i kdyz svou roli uz zna. Pfi poruseni tohoto paragrafu
nasleduje pokuta 30 krejcard.

U ¢&tenych zkousek, které budou avizovéany pod nazvem KOLACIONOVACI,® maji byt
pfitomni jen ti, jichz se dané SCENY tykaji.

V1. AranZovaci a scénické zkousky
§. 28.

Ucelem aranzovacich zkousek je predbézné seznamit herce se zafizenim scény, jez rezisér

vybral, aby se vlastni divadelni zkousky nezdrzovaly. Pfitom je mozné jesté Cist text role a

?? pravdépodobné zde mél byt reZisér, viz historicky kontext, s. 2.

% Kolacionované nebo srovnavaci zkougky (Collationirprobe, té Correcturprobe). Souvisely se &tenymi
zkouskami a jejich ucelem bylo porovnat prepisy jednotlivych roli a zkontrolovat jejich spravné poradi.

K rdznym typGm zkousdek viz heslo ,,Proben”, in: DURINGER Philipp Jakob, BARTHELS Heinrich Ludwig. Theater-
Lexikon. Theoretisch-practisches Handbuch fiir Vorsténde, Mitglieder und Freunde des deutschen Theaters.
Leipzig: Wigand, 1841.
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zpivat Z notového partu. Protoze se na téchto zkouskach mozna nepiectou nebo nepiezpivaji

vSechny scény, ma kazdy ze zucastnénych povinnost byt na nich pfitomen od zacatku.
§. 29.

Totéz pro plati pro zkousky na scéné, piicemz nedbalost a porusovani poradku s sebou nesou
tytéz pokuty, které jsou uvedeny nize u zkousek divadelnich. Nékdy mohou byt celé tené

zkousky slouceny se zkouskami aranzovacimi. Také pfi nich plati tytéz pokuty.

VII. Zkousky na jevisti
§. 30.

Pti prvni zkousce na jevisti se muze stat, ze vSechny DEKORACE nebudou jesté zcela
uspofadané. Aby mohl herec v tomto piipad¢ dikladné zkouset, mély by byt na misté a pfesné
ohranicovat scénicky prostor alespoii dvete, jimiz herec ptichdzi a odchézi, a dale schody,

most* a nabytek, ktery vyuziva.
§.31.

UZ na prvni divadelni zkousce se od hercii pozaduje, aby uméli text mechanicky zcela
zpaméti a aby zietelné naznacovali hru. ZkouSeni s napsanou S roli ¢i zpévnim partem jiz pfi

ni neni dovoleno. Kdo pochybi proti tomuto natizeni, zaplati pokutu od 30 krejcart.
§. 32.

Zacatek kazdého JEDNANI je na scéné a v $atnach ohlasen zazvonénim zvonku.

§. 33.

Pii viech zkouskach na jevisti vstoupi kazdy pod pokutou 6 krejcarti na SCENU piesné na
svou narazku. Herce neomlouva, kdyz tuto narazku nema ve své roli poznamenanu, protoze je
jeho povinnosti se o spravnosti véci piesvédcit béhem ¢tené zkousky nebo prohlédnutim
knihy pred zkouskou na jevisti. VSechny narazky, po nichz ma vystoupit, mu napovi

scenarium,? jez bude k dispozici k nahlédnuti za scénou. Kdo zdr7i zagatek zkousky pozdnim

2 Originalni znéni: Briicke. Vyznacovaly vyvySend mista jevisté, v dn. terminologii praktikably (viz heslo Briicke
— Blihnengerust, in: UNRUH, Walther. ABC der Theatertechnik. Sachwérterbuch, Halle-Saale 1950, s. 32).
% Scendrium (Szenarium), dnes se pouziva terminu rezijni kniha.
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prichodem, zaplati 12 krejcart.
Kdo bude muset byt ptivolan na zacatek zkousky nebo v jejim pribéhu z prostor mimo
divadlo, zaplati 15 krejcarii. Casté&jsi opakovani zminéného prohiesku mize byt povazovano

za ruseni zkousky a potrestano pokutou dosahujici az poloviny mési¢ni gaze.
§. 34.

Pti vSech zkouSkach na scén€, vyjma aranzovacich, nesmi vstoupit do proscénia a do
zbyvajiciho prostoru scény nikdo, kdo nebyl vyzvan vedoucim zkousky, stejné jako nesmi
herec pfijit na misto svého vystupu pies scénu. Kdo ma vystoupit, musi dojit — stejné jako
vecer béhem predstaveni — na misto zadem za DEKORACEMI. Dvefe, jimiz se pfichazi nebo
odchazi, by mély byt oteviené nebo se oteviit jen tehdy, kdy to d&j vyslovné vyzaduje. Béhem
zkousky ma také kazdy herec zaujmout pravé to misto, které odpovida déji a pokyniim rezie,
nesmi sedét, pokud ma stat, a stat, kdyz ma sedét. Dale ma byt herec pfitomen na scéné tak
dlouho, jak to vyzaduje jeho predepsané jednani, a to i kdyz nemluvi, a po odchodu by mél
zustat Vv blizkosti, dokud neskon¢i jednani, nebo dokud se jinym bezpecnym zptisobem
neujistil, Ze rezisér nebude pozadovat opakovani jeho vystupu. Kone¢né si herci musi béhem
zkousek dobie poznamenat d&j hry a vystupy, v nichz net¢inkuji. PORUSENT tohoto
ustanoveni bude potrestano pokutou 6 krejcart za kazdy jednotlivy ptipad.

Vv tom piipad¢ se to dokonce vyZaduje. PouZzivani holi, destnikii, nebo podobnych rekvizit je
zakézano, pokud tyto pfedméty nesouvisi s d¢jem hry. Damy by nemély zkouset v takovém
odévu, ktery zabranuje volnému pohybu pazi a rukou. Proti takovymto ptipadiim poruseni
fadu se bude postupovat bud’ okamzitym ud€lenim dutky, nebo pokutou jako v predeslém

piipadé.
§. 35.

Pro kazdy kus miize byt stanovena jedna hlavni zkouska. Herci by k ni méli ptistupovat jako
k plnohodnotnému prvnimu piedstaveni; proto je nutno na ni mluvit plnym hlasem. Od herct
se dokonce vyjimecné pozaduje, aby tam, kde se vyskytuji neobvyklé kostymy a podobné
véci, zkouseli na proscéniu v kompletnim obleéni, pokud to REDITEL vyzaduje. V piipadé

zv14§t& obtiznych roli zistava na REDITELL, aby herci dovolil pouze markyrovat,?® aby Setfil

26 , s % e e , o v ve v s
Markyrovani = naznacovani zamysleného zpUsobu reci nebo pohybu, predstirani.
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sily na predstaveni. To se vSak mtiZe stat jen vyjimecné. Kdo bez mimoiadného povoleni na

hlavni zkousce nehraje a nemluvi jako pii predstaveni, podléha pokuté do vyse 2 zlatych.

VI1II. Predstaveni
§. 36.

Ve dnech, kdy se hraje, smi se ¢len divadla pod pokutou 30 krejcart vzdalit ze svého bytu
pouze natolik, aby mohl byt bez obtizi ptivolan. Z tohoto diivodu by mél prostfednictvim

dalsich obyvatel domu nebo pomoci cedulky na dvetich dat védét, kde ho Ize nalézt. Bude
uvitano, kdyz se ¢lenové divadla dostavi hodinu pted zacatkem piedstaveni do zameckého

divadla.
§. 37.

Potadi v Satnach a pfi ¢esani je dano potfadim, v jakém 0soby v ptedstaveni vystupuji, herci
pozdg&jsich scén a jednani daji piednost diive zaméstnanym. Pokud se tito v pravy ¢as v $atné
nenachazeji, je jejich vina, ze budou muset ¢ekat, a nemohou tak zapfi¢inéné zdrzeni svalovat

na garderobiéra a vlasenkare.
§. 38.

Podle fadu ma byt kazdy, kdo hraje v prvnim jednani, v Satn¢ pfitomen hodinu pied
predstavenim a ¢tvrt hodiny pted jeho za¢atkem by mél byt herec kompletné oble¢en. Pokud

mu v tom zabranuje nedbalost personalu Satny, herec to neprodlené nahlasi rezisérovi.
§. 39.

Ctvrt hodiny pied za¢atkem predstaveni dava inspicient27 zvonkem znameni, na zacatku
ptedehry druhé. Dirigent orchestru zaéne s predehrou zaroven se zvonkem, bez dalSich
znameni z jeviSté. Zmeska-li néktery ¢len divadla vlastni vinou zacatek ptedstaventi, a to tak,
7e neni mozné zacit S poslednim taktem predehry, vystavuje se pokuté 30 krejcarti. Na konci

kazdého jednani a na zacatku nasledujiciho zvoni inspicient pokazdé znovu.

7 Inspektor, téZ inspicient (Inspizient), §: 48 mluvi o inspicientovi, zde zminén , Inspektor”. Zfejmé slo o
synonyma, co? potvrzuje i divadelni slovnik. DURINGER Philipp Jakob, BARTHELS Heinrich Ludwig. Theater-
Lexikon: Theoretisch-practisches Handbuch fiir Vorstdnde, Mitglieder und Freunde des deutschen Theaters.
Leipzig: Wigand 1841, s. 597.
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§. 40.

Kdo se mezi obrazy musi ptevléknout, ma to pod pokutou 12 krejcart piedem oznamit
rezisérovi. Na prevleceni je k dispozici nejvySe 15 minut od doby, kdy ten, jehoz se toto tyka,

opustil scénu. Za kazdou minutu navic je sazba 12 krejcarti pokuty.

§. 41.

Kdo vystoupi pftili$ brzo, ptili§ pozdé, z nespravné strany, zaplati 12 krejcart.
§. 42.

Kdo zmeska cely vystup, zaplati pokutu 30 krejcarii. Pokud bude vinikovi prokdzano, ze tak

ucinil zamérn¢, bude s nim nakladano podle paragrafu ¢. 2.
§. 43.

Kdo ale zameska celé piedstaveni, lhostejno jak velka nebo mala jeho role je, vystavuje se
pokuté 5 zlatych. Pokud tak u¢ini zamérné nebo ze zI¢ vile, mize Se tato pokuta zvysit az

k odebrani poloviny mési¢ni gaze.
§. 44.

Kdo na zkouskach nevykona to, co je smluveno, at’ se to tykd aranzma, obsluhy, hry nebo
kostymu, zaplati, pokud se tak stalo z nedostatku pozornosti, pokutu 30 krejcart, pokud se
jednalo o zamér, zaplati 2 zlaté. Kdo n€ékomu jinému zamérné pokazi roli, zaplati pokutu 5 az

10 zlatych.
§. 45.

Kdo se pro ptedstaveni nenaucil fadné svou roli, propada pokuté 2 zlatych.
Ukéaze-1i se, ze herec dé€la stale tutéz chybu, coz soubor ¢astéji rusi, miize ptisluSného Clena

REDITELSTVI zneschopnit a navrhnout rozvazani SMLOUVY.
§. 46.

;..r28 - Sy 7 v v c 1w v s
Extemporovani 8 je zakazano pod pokutou 1 zlatého. Dopliikky a zmény, o nichz umélec véii,
ze zvysi ucinek jeho role nebo uvadéného kusu, si ma domluvit na zkouskach s rezii.

V modernich fraskach a veselohrach se extemporovani dovoluje, pokud spociva

28 Improvizace mimo ramec hry. Vétsinou se tykala mluveného projevu, ale mohla byt i pohybova s vyraznymi
gesty.
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Vv jednotlivych zertech a htickach a neobsahuje nic nevhodného a pohorslivého. Proto doty¢ny
za kazdé slovo nese odpovédnost.

Piesné NAPODOBOVANI znamych osobnosti, pokud piimo nepatii k roli, je zakazano;
zakryvani nebo opravovani nahodnych rozpaki ¢i zadrhnuti pii hie je vSude dovoleno, ba

zadoucli.

§. 47.

Z4dny z G&inkujicich nesmi pod pokutou 12 krejcart piekrog¢it ¢aru vyznadenou V popiedi

pies jeviste, také nesmi vstupovat dale do kulis, nez jak to dovoluje tam vyznac¢ena linie.
§. 48.

Rekvizitar a inspicient jsou povinni predat kazdému piedstaviteli nezbytnou rekvizitu pred
zacatkem predstaveni. Pokud si ji pfedstavitel zapomene vzit s sebou na dotyény vystup,

zaplati pokutu 15-30 krejcart.
§. 49.

Kdo rekvizitu po pouziti rekvizitati nebo garderobiérovi nevrati a ztrati ji, je povinovan ztratu

nahradit ve vysi ceny ztracené¢ho pfedmétu.
§. 50.

Nikomu, kdo v ptedstaveni zrovna nehraje, neni dovoleno sledovat ptedstaveni z kulis. Také
neni dovoleno uc¢inkujici osob& vstupovat na scénu béhem piedstaveni ani mezi jednotlivymi
jednanimi, pokud ji K tomu nepftinuti n¢jaka zavazna pticina, v kterémzto ptipadé ma dotycny
informovat rezii nebo inspicienta. JEDNANI V ROZPORU s timto paragrafem se tresta

penézni pokutou 30 krejcard.
§.51.

Pomocnému persondlu a garderobiérkam je zakazano zdrzovat se za scénou, S vyjimkou, Ze to
povoli REZIE. Panstvo ruéi za své sluzebnictvo, kdo pochybi proti tomuto natizeni, zaplati

pokutu 24 krejcarti.

§. 52.
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Vsichni muZzsti herci musi na pozadani pfevzit povinnost oznamit publiku zavazna sdéleni,
pokud je to mozné v jakémkoli cerném odévu; kdo odmitne oznameni prednést, vystavuje se

pokuté 1 zlatého.
§. 53.

Jakakoli jina osloveni publika jsou pod pokutou 2 zlatych zakézana. Urdzky publika slovy
nebo vyrazem tvare budou mit za nasledek nejtvrdsi disciplinarni potrestani, a podle okolnosti
az vypoved.

§. 54.

Kdyz je Gcinkujici vétsi ¢asti publika vyvolan, musi vyjit na scénu a némou poklonou vyjadfit
svij dik. Kdyz ucinkujiciho odméni publikum potleskem béhem jeho vystupu nebo po
jednotlivém péveckém Cisle, nesmi jej ¢inkujici oplatit uklonou. Jen ten, kdo je pii prichodu

odménén aplausem, necht’ za to co nejdiskrétnéji pohybem podékuje. JEDNANI
V ROZPORU s timto paragrafem bude v kazdém jednotlivém piipad¢ potrestano 30 krejcary.

IX. NarFizeni tykajici se predevS§im opery

§. 55.
Vsechna pfedchozi ustanoveni plati pro ¢inohru i operu, na oboji se vztahuji t¢Z mnohokrat
pouzivana slova ,,divadelni kus* a ,,divadelni role®. V pfipadé opery je nutné upozornit jeste

na tyto zvlastnosti:

a) Kdo zcela zmeska korepetice, zaplati pokutu 1 zlaty.

b) Mensi nebo vétsi prohfesky budou pokutovany od 6 do 12 krejcart.

¢) Nikdo neni opravnén o své vili vynechavat nebo vkladat hudebni ¢isla. Navic je k tomu
tieba souhlas dirigenta a posléze reziséra. JEDNANI V ROZPORU s timto naiizenim je

trestano pokutou 1 zlaty.

d) Kapelnik je nejvyssi instanci ve vSem, co se tyka hudebni slozky pfedstaveni, a v tomto

ohledu maji byt jeho nafizeni bezpodminecné plnéna.
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e) Pti korepeticich, na nichz kapelnik neni pfitomen, rozhoduje dirigent, ktery ma v takovém

piipadé stejna prava jako kapelnik.”®

f) Od zadného zpévaka se zpravidla nemize pozadovat, aby na zkouskach zpival plnym
hlasem, ale musi zpivat natolik nahlas, aby to dirigent, orchestr a ostatni zpévéci, ktefi s nim
vystupuji, dobfe slySeli. Pokuta 30 krejcarti bude zpévakovi ud€lena v ptipad¢, ze bude pro to

marn¢ napominan.
§. 56.

Zpévaci nesmi béhem zkousky svévoln¢ udavat takt, nybrz dirigentovi v tomto a podobnych
ptipadech bez naroki sdélit sva ptani, a to pod pokutou 1 zlaty. Jest€¢ méné je dovoleno se

takto nevhodn¢ chovat pii predstaveni.

X. Pokuty a zpiisob jejich vymahani
§. 57.

Veskery umélecko-administrativni a sluzebni personal pattici k Hrab&écimu zameckému
divadlu LEOPOLDA LAZANSKEHO se ma prostfednictvim REDITELSTVI s témito
sluzebnimi pravidly seznamit do té miry, Ze se na nevédomost a jejich neznalost nebude moci

nikdy odvolavat.
§.58.

Penézni pokuty se budou zvySovat pii opakujicich se prohiescich.

2 Kapelnik mival ¢asto pomocnika (druhého kapelnika), ktery ptipravoval hudbu na zkouskach. Dirigent byl
kapelnikovi podftizen.
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